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BESLUIT (GBVB) 2026/… VAN DE RAAD 

van … 

tot wijziging van Besluit 2012/642/GBVB betreffende beperkende maatregelen  

met het oog op de situatie in Belarus en in het licht van de betrokkenheid van Belarus  

bij de Russische agressie tegen Oekraïne 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name artikel 29, 

Gezien het voorstel van de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en 

veiligheidsbeleid, 

  



 

 

10021/26     2 

 RELEX.1 LIMITE NL 
 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Op 15 oktober 2012 heeft de Raad Besluit 2012/642/GBVB1 vastgesteld. 

(2) Op 24 februari 2022 heeft de president van de Russische Federatie een militaire operatie in 

Oekraïne aangekondigd en zijn Russische strijdkrachten begonnen met een aanval op 

Oekraïne, onder meer vanuit het grondgebied van Belarus. Die aanval was een flagrante 

schending van de territoriale integriteit, de soevereiniteit en de onafhankelijkheid van 

Oekraïne. 

(3) In zijn conclusies van 19 februari 2024 heeft de Raad de aanhoudende steun van het 

Belarussische regime aan Ruslands aanvalsoorlog tegen Oekraïne ten stelligste 

veroordeeld, en Belarus opgeroepen zich daarvan te onthouden en zijn internationale 

verplichtingen gestand te doen. 

(4) Gezien de ernst van de situatie en als reactie op de voortdurende betrokkenheid van 

Belarus bij de Russische agressie tegen Oekraïne, is het passend aanvullende beperkende 

maatregelen vast te stellen. 

  

 

1 Besluit 2012/642/GBVB van de Raad van 15 oktober 2012 betreffende beperkende 

maatregelen met het oog op de situatie in Belarus en in het licht van de betrokkenheid van 

Belarus bij de Russische agressie tegen Oekraïne (PB L 285 van 17.10.2012, blz. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/642/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2012/642/oj
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(5) Het is met name passend om de lijst van producten die zouden kunnen bijdragen tot de 

militaire en technologische versterking van Belarus of de ontwikkeling van zijn defensie- 

en veiligheidssector, uit te breiden met producten die door Rusland zijn gebruikt in zijn 

aanvalsoorlog tegen Oekraïne, en producten die bijdragen tot de ontwikkeling of de 

productie van de militaire systemen van Belarus, waaronder nikkelpoeder, nikkelmetaal en 

nikkellegeringen die gebruikt worden in corrosiewerende deklagen van straalmotoren; 

berylliumpoeders gebruikt in raketbrandstof en in hoogwaardige legeringen; zelfklevende 

films, stroken en strippen, gebruikt in de sectoren ruimtevaart en defensie; 

luchtvaartproducten die specifiek zijn voor onbemande luchtvaartuigen (unmanned aerial 

vehicles – UAV’s), zoals ondersteuningsapparatuur op de grond, storings-

/interceptiesystemen, lanceersystemen, en servomotoren; alsook 

vluchtbeëindigingssystemen voor UAV’s of raketten. 

(6) Het is ook passend de afwijkingen te wijzigen om ervoor te zorgen dat de levering van 

goederen en diensten die nodig zijn om de internetinfrastructuur in Belarus voor het grote 

publiek in stand te houden, wordt voortgezet. 

(7) Voorts is het passend verdere invoerbeperkingen op te leggen voor goederen waarmee 

Belarus zijn inkomstenbronnen kan diversifiëren en zo betrokken kan raken bij Ruslands 

aanvalsoorlog tegen Oekraïne, met inbegrip van beperkingen op kopererts, nikkelerts, 

looderts, edelmetaalerts, ruw zink, aardalkalimetalen, bepaalde anorganische chemische 

stoffen (zinkoxiden en chroomoxiden), tallolie, glaswerk en auto-onderdelen. 
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(8) Het is ook passend het verbod voor Belarussische onderdanen of in Belarus verblijvende 

natuurlijke personen om eigenaar te zijn van, zeggenschap uit te oefenen over of functies te 

bekleden in de bestuursorganen van bepaalde rechtspersonen, entiteiten of lichamen die 

volgens het recht van een lidstaat zijn erkend of opgericht en die cryptoactivadiensten 

aanbieden, uit te breiden zodat het verbod geldt voor alle entiteiten die 

cryptoactivadiensten aanbieden, zoals gedefinieerd in Verordening (EU) 2023/1114 van 

het Europees Parlement en de Raad2. 

(9) Besluit 2012/642/GBVB moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

  

 

2 Verordening (EU) 2023/1114 van het Europees Parlement en de Raad van 31 mei 2023 

betreffende cryptoactivamarkten en tot wijziging van Verordeningen (EU) nr. 1093/2010 en 

(EU) nr. 1095/2010 en Richtlijnen 2013/36/EU en (EU) 2019/1937 (PB L 150 van 9.6.2023, 

blz. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj
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Artikel 1 

Besluit 2012/642/GBVB wordt als volgt gewijzigd: 

1) artikel 1 ter wordt als volgt gewijzigd: 

a) lid 3 quinquies wordt geschrapt; 

b) lid 14 bis wordt vervangen door: 

“14 bis. In afwijking van de leden 1 en 3 kunnen de bevoegde autoriteiten 

vergunning verlenen voor de verkoop, levering, overbrenging of uitvoer van 

goederen die onder de GN-codes 8517 62 en 8523 52 vallen, of de verlening 

van daarmee verband houdende technische of financiële bijstand, voor niet-

militair gebruik en voor een niet-militaire eindgebruiker, nadat zij hebben 

geconstateerd dat die goederen of de daarmee verband houdende technische of 

financiële bijstand bestemd zijn voor civiele elektronische 

communicatienetwerken.”; 

2) in artikel 2 quater, lid 4, wordt punt e) vervangen door: 

“e) civiele elektronische communicatienetwerken die geen eigendom zijn van een entiteit 

die onder zeggenschap staat van de overheid of voor meer dan 50 % in handen van 

de overheid is;”; 

3) in artikel 2 quinquies, lid 4, wordt punt e) vervangen door: 

“e) civiele elektronische communicatienetwerken die geen eigendom zijn van een entiteit 

die onder zeggenschap staat van de overheid of voor meer dan 50 % in handen van 

de overheid is;”; 
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4) artikel 2 novodecies bis wordt als volgt gewijzigd: 

a) de leden 9 bis en 9 ter worden geschrapt; 

b) lid 9 semel wordt vervangen door: 

“9 semel. Met ingang van 26 januari 2026 tot 31 december 2026, zijn de 

verbodsbepalingen van de leden 1 en 2 niet van toepassing op de aankoop of 

invoer in Hongarije van onder GN-code 2901 10 00 vallende goederen van 

oorsprong uit Belarus of uitgevoerd uit Belarus, mits die goederen bestemd zijn 

voor uitsluitend gebruik in Hongarije.”; 

c) het volgende lid wordt ingevoegd: 

“9 septies. Met betrekking tot de goederen die onder de GN-codes 3803, 7006, 

7008, 7009, 7011, 7013, 7014, 7017, 7018, 7020, 8707 en 8708 vallen, zijn de 

verbodsbepalingen van de leden 1 en 2 niet van toepassing op de uitvoering tot 

… [PB: 3 maanden vanaf de datum van inwerkingtreding van dit 

wijzigingsbesluit] van contracten die zijn gesloten vóór … [PB: de datum van 

inwerkingtreding van dit wijzigingsbesluit], of van aanvullende contracten die 

nodig zijn voor de uitvoering van dergelijke contracten.”; 
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5) artikel 2 vicies, lid 3 bis bis, wordt vervangen door: 

“3 bis bis. In afwijking van lid 1 en onverminderd de vergunningsplichten op grond van 

Verordening (EU) 2021/821 kunnen de bevoegde autoriteiten vergunning verlenen 

voor de verkoop, levering, overbrenging of uitvoer van de machines die onder de 

GN-code 8471 80 vallen, of de verlening van daarmee verband houdende technische 

of financiële bijstand, voor niet-militair gebruik en voor een niet-militaire 

eindgebruiker, nadat zij hebben geconstateerd dat die machines of de daarmee 

verband houdende technische of financiële bijstand bestemd zijn voor civiele 

elektronische communicatienetwerken.”; 
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6) artikel 2 duovicies, lid 1 ter, wordt vervangen door: 

“1 ter. Met ingang van 26 maart 2025 is het verboden toe te staan dat Belarussische 

onderdanen of in Belarus verblijvende natuurlijke personen direct of indirect 

eigenaar zijn van, zeggenschap uitoefenen over of functies bekleden in de 

bestuursorganen van een rechtspersoon, entiteit of lichaam die of dat volgens het 

recht van een lidstaat is opgericht of erkend en diensten op het gebied van 

portemonnees, rekeningen of bewaring van cryptoactiva verlenen. Met ingang van … 

[PB: datum van inwerkingtreding van dit wijzigingsbesluit + 1 maand] is dat verbod 

ook van toepassing op rechtspersonen, entiteiten of lichamen die volgens het recht 

van een lidstaat zijn opgericht of erkend en die andere cryptoactivadiensten 

aanbieden, zoals gedefinieerd in Verordening (EU) 2023/1114.”; 

7) artikel 2 quatervicies, lid 2, wordt vervangen door: 

“2. Lid 1 is niet van toepassing op onderdanen van een lidstaat, van een land dat lid is 

van de Europese Economische Ruimte, of van Zwitserland, noch op natuurlijke 

personen die in het bezit zijn van een tijdelijke of permanente verblijfsvergunning 

voor een lidstaat, een land dat lid is van de Europese Economische Ruimte, of 

Zwitserland.”. 
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Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van 

de Europese Unie. 

Gedaan te …, … 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 

 


